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Itt születtem

M
agyarfülpös Szászrégentõl
10 km-re, az Egres patak
völgyében terül el. A Mezõ-

ség kapujában fekvõ települést
1291-ben említi elõször egy okirat
Philpus néven. Valamikor a Telek
nevû határrészen éltek õseink,
onnan költöztek le a fõút mellé.

A XIV. század elsõ felébõl szár-
mazó levéltári adatokból kiderül,
hogy Károly Róbert király 1319-
ben 21 más faluval együtt Mihály
fia Simon, somlyai és krassói is-
pánnak adta. Még ez év júniusá-
ban, a Kassánál vitézül harcoló
Farkas fia Tamás mester, szerémi,
bácsi és aradi ispán nyerte el. A
középkorban rendre a Szécsényi, a
Salgai, a Losonczi-Bánffy, Dezsõ-
fi, a harinai Farkas és más csalá-
doké, de királyi birtok is volt.

Magyarfülpös ma is álló, középkori templomának építési éve ismeretlen,
azonban keletkezését, csúcsíves elemei alapján a XV. század második
felére tehetjük. Omladozó állapotából I. Rákóczi György fejedelem és
Lorántffy Zsuzsanna fejedelemasszony pártfogásával Gáspár Miklós
hozatta helyre 1642-ben. Mûértékeihez tartozott az 1912. májusi nagy
tornádóig az a festett kazettás mennyezet, melynek épen megmaradt
részeit Budapestre,
a Nemzeti Múzeum-
ba szállítottak.

A különálló ha-
rangláb a XVIII.
században készült,
népi mesterek mun-

kája. A magas és nagy alapterületû torony
gúla alakú, a toronysisak alatt õrtornáccal.
A cinterem kapuja a XIX. századból való.

A falu legõsibb utcáját

záró református templom

A harangláb

Farsangtemetés

Magyarfülpös
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A falu lakosságának mindenkori
alapvetõ foglalkozása a földmûve-
lés és az állattenyésztés. Népessé-
ge szerint vegyes: románok, ma-
gyarok és romák lakják.

Az egyre apadó gyermeklétszám
miatt 1990-ben megszûnt a ma-
gyar nyelvû oktatás a falunkban.
2003-ban, a már létezõ Regenboog-
Curcubeu-Szivárvány  Egyházi Ala-
pítvány segítségével sikerült mag-
yar nyelvû óvodát létesíteni, és
újraindítani az alsó tagozatot, aho-

vá a magyarfülpösi gyerekek mellé
a szórványvidékrõl is jelentkeztek.

A multikulturális célt szolgáló Szivárvány-
Házat 2002-ben adták át ünnepélyesen a
helybéliek és a Hollandiából érkezett vendé-
gek jelenlétében. Jelenleg tízen járunk ide
óvodába és tízen iskolába. A hét folyamán
hatan bentlakásban laknak. Nagyon fontos
számunkra az anyanyelvünkön való tanulás
és népi hagyományaink ápolása.

Számos tevékenységen, ünnepélyen ve-
szünk részt. Idén több mint 120 városi paj-
tást hívtunk meg a hagyományos farsangte-
metésre. Jelmezbe öltözve szekereken mutat-
tuk be a falut meghívottainknak. Elégettük a
szalmabábut, majd jót buliztunk a Szivárvány-Ház nagytermé-
ben. A nénik finom farsangi fánkkal és teával kínáltak meg. A
tanító néni segítségével fonós jelenetet adtunk elõ, mezõségi táncot jártunk egy jótékonysági bá-
lon. Az adományokat az új bentlakás befejezésére fordították, ami a Szivárvány-Ház tetõterében
kapott helyet. Megünnepeltük Március 15-ét, szívvel-lélekkel készültünk Anyák napjára. Minden
nyáron megszervezzük a görgényi egyházmegye református gyerekei számára az egyhetes tábort.

Magyarul, németül, hollandul és angolul lehet itt
alapfogalmakat játékosan megtanulni. Ugyanek-
kor „kirándulunk” is. Nemcsak a fülpösi határt jár-
juk be, távolabbra is elmerészkedünk. Utoljára Se-
gesvárra látogattunk el.

Ha tehetitek, látogassatok el Magyarfülpösre!

A Szivárvány-Ház

Összeállították a magyarfülpösi

kisiskolások Bodor Vera tanító néni és

Costan Enikõ óvó néni segítségével

Reggeli torna a táborban

Március 15-ét ünnepeljük


